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Abstract 

Overseas Chinese recently become the most widespread ethnic group in the 
world, especially in Southeast Asia since 2013, China has proposed a policy called 
“Belt and Road Initiative” which was adopted by the Chinese government. Therefore, 
the roles and importance of overseas Chinese people have been raised increasingly. 
Due to the policy implementation, the Belt and Road Initiative requires people-to-
people connectivity and good public relations between people in the area. Therefore, 
overseas Chinese people may become one of the most essential core groups that 
connect and create relationships among people. In the northern part of Thailand, 
there are plenty of overseas Chinese people who have settled in this area. In other 
words, the immigration of the overseas Chinese is the starting point of China’s soft 
power separation in Thailand through the way of life, culture, tradition, education, 
economy, etc. to enlighten people around the area and assist them to understand the 
culture. Hence, it can be said that overseas Chinese in the northern part of Thailand 
may be a center of decentralization specifically focusing on soft power and they may 
also be involved with the main important pillar point of the policy called the Belt 
and Road Initiative. 
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บทคัดย่อ 

ชาวจีนโพ้นทะเลถือเป็นกลุ่มคนพลัดถิ่นที่มีการกระจายตัวอยู่ตามทั่วโลกเป็นจ านวนมาก โดยเฉพาะอย่าง
ยิ่งในแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ นับตั้งแต่ปี ค.ศ. 2013 ที่ประเทศจีนได้มีการเสนอข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง
สู่ประชาคมโลก ส่งผลให้บทบาทและความส าคัญของชาวจีนโพ้นทะเลจึงเพ่ิมมากขึ้น เนื่องจากการด าเนินข้อริเริ่มฯ 
จ าเป็นต้องอาศัยการเชื่อมโยงความสัมพันธ์ระหว่างประชาชน ท าให้ชาวจีนโพ้นทะเลกลายเป็นอีกหนึ่งสื่อกลาง
ส าคัญในการเชื่อมโยงความสัมพันธ์ระหว่างประชาชน ซึ่งในบริเวณภาคเหนือตอนบนของไทยเป็นพื้นที่ที่มีชาวจีน
โพ้นทะเลพ านักอาศัยอยู่เป็นจ านวนมาก และการอพยพเข้ามาของชาวจีนโพ้นทะเลนั้นถือเป็นจุดเริ่มต้นของการ
กระจายอ านาจอ่อนของจีนในไทย โดยผ่านทางวิถีชีวิต วัฒนธรรม ประเพณี การศึกษา เศรษฐกิจ และสังคม 
เพื่อให้คนในพื้นที่มีความรู้และความเข้าใจในวัฒนธรรมจีนมากยิ่งขึ้น อาจกล่าวได้ว่าชาวจีนโพ้นทะเลในบริเวณ
ภาคเหนือตอนบนอาจเป็นสื่อกลางในการกระจายอ านาจอ่อนของจีน ซ่ึงสอดคล้องกับหัวใจหลักส าคัญของข้อริเริ่ม
หนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง 

ค าส าคัญ ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง อ านาจอ่อน ชุมชนชาวจีนโพ้นทะเล 
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1. บทน า 
ตั้งแต่ปี ค.ศ. 1978 ประเทศจีนได้ท าการปฏิรูปทางเศรษฐกิจและเปิดประเทศ ต่อมาในปี ค.ศ. 1997

ร ัฐบาลจีนภายใต ้การน าของพรรคคอมมิวน ิสต ์ม ีการน าเสนอนโยบาย “ดึงเข ้ามา”（引进来）และ             
“ก้าวออกไป”（走出去）เป็นนโยบายที่ส่งเสริมให้นักลงทุนชาวต่างชาติเข้ามาลงทุนในประเทศจีน และส่งเสริม
ให้นักลงทุนชาวจีนก้าวออกไปท าธุรกิจที่ต่างประเทศเพิ่มมากขึ้น ท าให้เศรษฐกิจของจีนมีการเติบโตอย่างต่อเนื่อง
มาตลอดระยะเวลา 30 ปี และได้กลายมาเป็นประเทศที่มีการเติบโตทางด้านเศรษฐกิจและการค้าใหญ่เป็นอันดับ 2 
ของโลก และในเวลาต่อมาปี ค.ศ. 2013 รัฐบาลจีนภายใต้การน าของประธานาธิบดีสี จิ ้นผิง  (习近平)        

ได้น าเสนอนโยบาย “หนึ่งแถบ หนึ่งเส้นทาง”（一带一路）ซึ่งเป็นการน าแนวคิดเส้นทางสายไหมโบราณทั้ง
เส้นทางการค้าทางบกและเส้นทางการค้าทางทะเลฟ้ืนฟูขึ้นมาใหม่ จากที่เคยเป็นเส้นทางการค้าธรรมดาก็ได้กลาย
มาเป็นเวทีของความร่วมมือระหว่างประเทศ ท าให้การเสนอข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางของจีนนั้น เป็นที่จับตา
มองของโลกเป็นอย่างมาก โดยมีหัวใจหลักส าคัญคือ การลดการกีดกันทางการค้า การส่งเสริมความร่วมมือ      
ทางนโยบาย การเชื ่อมต่อโครงสร้างพื ้นฐานระหว่างประเทศ การบูรณาการทางการเงิน และการส่งเสริม
ความสัมพันธ์ระหว่างประชาชนเข้าด้วยกัน ซึ่งการด าเนินข้อริเริ ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางจะไม่สามารถประสบ
ความส าเร็จได้หากขาดซึ่งการส่งเสริมความสัมพันธ์ระหว่างประชาชน ยุทธศาสตร์ของข้อริเริ ่มหนึ่งแถบหนึ่ง
เส้นทางมีความมุ่งหมายที่จะสร้างสัมพันธ์ทางมิตรภาพทางเศรษฐกิจกับประเทศอ่ืน ๆ มากกว่า 60 ประเทศท่ัวโลก 
เพื่อที่จะให้มีประโยชน์และผลลัพธ์สูงสุดระหว่างทั้งสองฝ่าย โดยการส่งเสริมความร่วมมือทางการเมือง เศรษฐกิ จ 
การศึกษา และวัฒนธรรมทั่วโลก และพัฒนากลยุทธ์หรือยุทธศาสตร์ครั้งนี้ ให้ประสบความส าเร็จสูงสุดต่อไป    
(Xu and Yin, 2021)  

ศักยภาพของชาวจีนโพ้นทะเลในข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง เป็นหนึ่งในเนื้อหาที่ส าคัญของนักวิชาการ
ที่ก าลังศึกษาภาษาจีนในต่างประเทศ นักวิชาการบางคนเชื่อว่าข้อได้เปรียบที่เป็นเอกลักษณ์ของชาวจีนโพ้นทะเล
เป็นพื้นฐานที่ส าคัญส าหรับบทบาทของพวกเขาในการสร้างริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง วิชาการเชื่อว่าข้อได้เปรียบ
นี้ เอ้ือต่อการบูรณาการที่ดีขึ้นในการก่อสร้างเส้นทางดังกล่าวของจีนกับประเทศอ่ืน ๆ หัวข้อของชาวจีนโพ้นทะเล
กับข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง จึงได้มีการกระตุ้นการวิจัยอย่างกว้างขวางขึ้นในแวดวงวิชาการ ปัจจุบัน งานวิจัย
เกี่ยวกับชาวจีนโพ้นทะเลและข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางทางสามารถแบ่งคร่าว ๆ ได้เป็น 3 ประเภท อันดับแรก
คือการวิเคราะห์ศักยภาพชาวจีนโพ้นทะเลในบริบทของข้อริเริ ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง (the Belt and Road 
Initiative) อันดับที่สองคือ การวิเคราะห์บทบาทของชาวจีนโพ้นทะเลในบริบทของแผนนโยบายดังกล่าว และ
อันดับสุดท้ายคืออิทธิพลร่วมกันระหว่างการสร้างแผนข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง กับชาวจีนโพ้นทะเล รวมทั้ง
อิทธิพลเชิงบวกและเชิงลบ (Yan and Zhou, 2021) 
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กลุ่มชาวจีนโพ้นทะเลเป็นกลุ่มชาติพันธุ์หนึ่งที่มีอัตลักษณ์ที่โดดเด่นเฉพาะตัว เป็นนอัตลักษณ์ที่ส่งต่อสืบ
ทอดกันมา พบว่ากลุ่มชาวจีนโพ้นทะเลในประเทศไทยส่วนใหญ่จะเป็นกลุ่มชาวจีนแต้จิ๋วซึ่งจะมีความถนัดในด้าน
การค้าขายมากกว่าชาติพันธุ์จีนกลุ่มอื่น ๆ กล่าวได้ว่าการค้าขาย เป็นอัตลักษณ์ที่มีความโดดเด่นส าหรับชาวจีน
กลุ่มนี้นอกจากนี้ยังเป็นกลุ่มชนที่มีแนวคิด คติความเชื่อ ขนบธรรมเนียม ประเพณี พิธีกรรม ที่ยังยึดติดกับการ
ปฏิบัติตามรูปแบบของความเป็นจีน เช่น การใช้ภาษา เครื่องแต่งกาย อาหารการกิน เทศกาล ประเพณี ดังปรากฏ
ให้เห็นประกอบเป็นย่านวัฒนธรรมจีน หรือไชน่าทาวน์ตามเมืองใหญ่ ๆ หรือเมืองส าคัญ ๆ ทั่วโลกรวมถึงประเทศ
ไทยด้วยเช่นกัน การรวมตัวเป็นกลุ่มชนของชาวไทยเชื้อสายจีนในประเทศไทย เป็นการแสดงออกถึงความเป็นกลุ่ม
ชาติพันธุ์ที่มีแนวคิด คติความเชื่อค่านิยม ขนบธรรมเนียม ประเพณีพิธีกรรม ที่สืบทอดยึดถือปฏิบัติส่งต่อกันมาจาก
รุ่นหนึ่งสู่อีกรุ่นหนึ่ง ซึ่งในขณะเดียวกัน ก็เป็นการแสดงออกให้ ผู้คนภายนอกได้รับรู้ความมีตัวตนและบอกต าแหน่ง
ของกลุ่มสังคมชาวจีนของตนด้วยการน าเสนอผ่านอัตลักษณ์ท่ีโดดเด่นออกมาให้คนภายนอกได้รู้เห็น ส่งผลให้พ้ืนที่
แห่งนี้มีความคมชัดยิ่งขึ้น ด้วยการสร้างความแตกต่างความน่าสนใจ เช่น การเล่าเรื่องราวในประวัติศาสตร์ที่ผ่าน
มา เป็นต้น (Kupthanaroj, 2015) 

ชาวจีนโพ้นทะเลอาจเป็นอีกหนึ่งสะพานส าคัญที่จะสามารถเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างประชาชนให้เข้าใจ
วัฒนธรรมซึ่งกันและกัน ซึ่งเป็นที่ทราบกันดีว่าชาวจีนโพ้นทะเลนั้นมีการกระจายตัวอยู่ทั่วโลก และสาเหตุที่ท าให้
ชาวจีนโพ้นทะเลกระจายตัวอยู่ตามพื้นที่ต่าง ๆ ทั่วโลกนั้นเกิดจากปัจจัยที่หลากหลาย ไม่ว่าจะเป็นการลี้ภัยหนี
สงครามเนื่องจากปัญหาความไม่ม่ันคงทางการเมือง ความยากจนและภัยพิบัติต่าง ๆ เป็นต้น จะด้วยปัจจัยใดก็ตาม
การที่ชาวจีนโพ้นทะเลอพยพไปยังต่างแดนนั้นถือเป็นการน าเอาวัฒนธรรมจีนไปเผยแพร่ต่อคนในพื้นที่ของประเทศ
นั้น ๆ และด้วยเหตุนี้เองชาวจีนโพ้นทะเลอาจกลายเป็นสื่อกลางที่ท าให้คนในพ้ืนที่มีความเข้าใจในวัฒนธรรมจีนได้
ดีมากยิ่งขึ้น ประกอบกับประเทศไทยมีชาวจีนโพ้นทะเลอพยพมาเข้ามาและกระจายตัวอยู่ตามพื้นที่ต่าง  ๆ ใน
ประเทศ และเป็นที่แน่ชัดว่าเกิดการผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมทั้งด้านลัทธิความเชื่อ ประเพณี  วิถีชีวิต ภาษา  
อาหารการกิน และเครื่องนุ่งห่ม เป็นต้น โดยหลังจากสิ้นสุดสงครามโลกครั้งที่  2 สถานการณ์สงครามภายในของ
ประเทศจีนระหว่างพรรคคอมมิวนิสต（์共产党）และพรรคก๊กมินตั๋ง（国民党）ยังหาข้อยุติไม่ได้จนกระทั่งปี 
ค.ศ. 1949 สาธารณรัฐประชาชนจีนภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์จีนได้ถูกสถาปนาขึ้น จึงท าให้กองก าลัง
ทหารของพรรคก๊กมินตั๋งภายใต้การน าของจอมพลเจียงไคเช็ค（蒋介石）กลุ่มหนึ่งต้องถอยร่นไปยังเกาะฟอร์โม
ซ่า（美丽岛）หรือที่เป็นที่รู้จักกันในปัจจุบันคือ เกาะไต้หวัน（台湾岛）ส่วนกองก าลังทหารอีกกลุ่มหนึ่งที่
ประจ าอยู่ที่มณฑลยูนนานจ าเป็นต้องถอยก าลังทหารมายังบริเวณประเทศพม่า แต่เนื่องด้วยโดนกองก าลังทหาร
ของพม่ากวาดล้างโดยมีการสนับสนุนจากพรรคคอมมิวนิสต์จีน ท าให้กองก าลังทหารที่หลบหนีจากการกวาดล้าง
ของพม่าหลั่งไหลเข้ามาอยู่บริเวณภาคเหนือตอนบนของไทยและได้ตั้งรกรากถิ่นฐาน เกิดเป็นชุมชนจีนโพ้นทะเลที่
กระจายตัวอยู่บริเวณพ้ืนที่บนดอยภาคเหนือของประเทศไทย และมีการผสมผสานของวัฒนธรรมในท้องถิ่นเข้ากับ
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วัฒนธรรมจีน ซึ่งเห็นได้จากสถานที่ต่าง ๆ บนดอยบริเวณภาคเหนือของไทยจะปรากฏกลิ่นอายวัฒนธรรมของจีน
อย่างเห็นได้ชัด 

ฉะนั้น การที่ชาวจีนโพ้นทะเลเข้ามาอาศัยอยู่บริเวณภาคเหนือตอนบนของประเทศไทยถือว่าเป็นอีกหนึ่ง
สื่อกลางในการกระจายอ านาจอ่อนของประเทศจีน เพื่อมุ่งเน้นการสร้างความสัมพันธ์ระหว่างประชาชนให้เกิด
ความรู้สึกเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน ซึ่งสอดคล้องกับหัวใจหลักส าคัญของข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง ในการศึกษา
ครั้งนี้ จึงได้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาความเชื่อมโยงระหว่างข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางนั้น มีผลมากน้อยเพียงใด
ต่อชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลในบริเวณภาคเหนือของไทย สามารถเป็นก าลังส าคัญของจีนแผ่นดินใหญ่ในการที่จะ
ขับเคลื่อนนโยบายดังกล่าวมาสู่ประเทศไทยได้หรือไม่ 
 
2. ชาวจีนโพ้นทะเล 

ค าจ ากัดความของชาวจีนโพ้นทะเล (Overseas Chinese) หมายถึง ชาวจีนที่ยังรักษาไว้ซึ่งสัญชาติจีนและ
ชาวจีนที่ถือสัญชาติไต้หวัน เรียกว่า “หัวเฉียว” （华侨）ถ้าหากเป็นชาวจีนที่แปลงสัญชาติเป็นสัญชาติของ
ประเทศท่ีตนอาศัยอยู่จะเรียกว่า “หัวเหริน”（华人）และลูกหลานของชาวจีนที่เติบโตนอกเหนือจากแผ่นดินจีน
จะเรียกว่า “หัวอ้ี”（华裔）(Watchareeya Y., 2018) 

2.1 การอพยพไปต่างแดนของชาวจีนโพ้นทะเล 
ตามบันทึกทางประวัติศาสตร์ของประเทศจีนได้มีการบันทึกไว้ว่า ชาวจีนเริ ่มมีการเดินทางออกนอก

ประเทศตั้งแต่สมัยราชวงศ์ฮ่ัน และเนื่องจากการค้าระหว่างประเทศและการเดินทางทางทะเลในสมัยราชวงศ์ถัง มี
ความเจริญก้าวหน้ามากยิ่งขึ้น ท าให้จีนมีการไปมาหาสู่กับประเทศแถบเอเชียอาคเนย์บ่อยครั้ง การติดต่อค้าขายมี
ความคึกคัก มีผลให้พ่อค้าบางส่วนตัดสินใจที่จะลงหลักปักฐาน และมีชาวจีนเดินทางออกนอกประเทศเพ่ิมมากขึ้น
ในสมัยราชวงศ์ซ่งอีกด้วย ต่อมาในสมัยราชวงศ์หมิง มีพ่อค้าชาวจีนเดินเรือส าเภาตามเส้นทางการค้าทางทะเลเข้า
มาค้าขายในกลุ่มประเทศหมู่เกาะเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ซึ่งพ่อค้าชาวจีนเหล่านี้มีการแต่งงาน สร้างครอบครัวกับ
คนพ้ืนเมืองจนเกิดเป็นชุมชนชาวจีนโพ้นทะเล ก่อให้เกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรมที่ยังคงสืบทอดกันมาถึงในยุค
ปัจจุบัน (Wang, 2006) 

ในศตวรรษที่ 18 เป็นช่วงที่มีการล่าอาณานิคมของชาติตะวันตกซึ่งตรงกับยุคสมัยราชวงศ์ชิง เนื่องจาก
อุตสาหกรรมของประเทศตะวันตกก าลังเฟื่องฟู มีความต้องการแรงงานเป็นจ านวนมากในการขุดเหมืองแร่และ
สร้างทางรถไฟ แต่เนื่องด้วยในยุคสมัยนั้นของจีนมีประชากรจ านวนมาก แรงงานค่าแรงต ่า สภาพทางสังคมยากจน 
ประเทศจีนจึงตกเป็นเป้าหมายในการล่าอาณานิคมของชาติตะวันตก เกิดการปล้นหรือการล่อซื้อชาวจีนเป็น
จ านวนมากเพื่อไปใช้แรงงาน แต่ทว่าชาวจีนเหล่านั้นกลับถูกทอดทิ้งไว้ยังประเทศปลายทางและไม่ได้กลับแผ่นดิน
เกิด หลังจากเกิดการปฏิวัติซินไห่（辛亥革命）ในปี ค.ศ. 1911 ประเทศจีนก็ได้เปลี่ยนแปลงระบอบการ
ปกครองจากระบอบกษัตริย์เป็นสาธารณรัฐจีน แต่สถานการณ์ทางการเมืองไม่ม่ันคง ยังมีการต่อสู้กันระหว่างพรรค
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คอมมิวนิสต์กับพรรคก๊กมินตั๋ง ไม่ว่าจะเป็นการสู้รบทางอุดมการณ์ทางการเมืองหรือทางกองก าลังทหารต่างก็ส่งผล
กระทบต่อสภาพความเป็นอยู ่ของประชาชน ประกอบกับบางพื ้นที ่เกิดภัยพิบัติทางธรรมชาติ ผลผลิตทาง
การเกษตรได้รับความเสียหายอย่างหนัก สร้างความยากล าบากให้กับประชาชนเป็นอย่างมาก ส่งผลให้ประชาชน
บางส่วนตัดสินใจที่จะลี้ภัยสงครามทางการเมืองและหลบหนีภัยธรรมชาติไปยังต่างแดน  
 ดังนั้นจึงอาจสรุปได้ว่า สาเหตุการอพยพของชาวจีนโพ้นทะเลไม่ว่าจะเป็นการติดต่อเพื่อการค้าขาย การ
ถูกซื้อไปเป็นแรงงาน การลี้ภัยสงครามทางการเมือง การหลบหนีจากสภาพความยากจน และหลบหนีภัยธรรมชาติ 
ล้วนแล้วแต่เป็นปัจจัยส าคัญที่ส่งผลให้ชาวจีนโพ้นทะเลมีการกระจายตัวอยู่ทั่วทุกมุมโลก และอาจกล่ าวได้ว่าชาว
จีนโพ้นทะเลเป็นกลุ่มคนพลัดถิ่นฐานที่มีจ านวนเยอะมากที่สุดในโลก โดยเฉพาะอย่างยิ่งในพื้นที่เอเชียอาคเนย์ที่มี
จ านวนชาวจีนโพ้นทะเลอาศัยอยู่มากท่ีสุด 

2.2 บทบาทของชาวจีนโพ้นทะเลในต่างแดน 
 การอพยพไปตั้งถิ่นฐานในต่างแดนของชาวจีนโพ้นทะเล พวกเขามิได้แบกมาเพียงแค่ความหวังที่จะมีชีวิต
รอด แต่ยังได้น าเอาวัฒนธรรมจีนที่ถือเป็นอ านาจอ่อนเข้าไปเผยแพร่ยังประเทศปลายทางอีกด้วย เนื่องจากชาวจีน
โพ้นทะเลที่อพยพมาในระยะแรกไม่ได้รู้จักพื้นที่ในประเทศปลายทาง ท าให้ชาวจีนโพ้นทะเลรวมตัวกันอาศัยอยู่ใน
พ้ืนที่ใดพ้ืนที่หนึ่ง ต่อมาพ้ืนที่ที่ชาวจีนโพ้นทะเลอาศัยอยู่ร่วมกันนั้นถูกเรียกว่า “ชุมชนชาวจีนโพ้นทะเล” （唐人

街）(Wang, 2006) ซึ่งพวกเขายังคงรักษาวัฒนธรรมประเพณีและวิถีชีวิตดั้งเดิมของพวกเขาไว้ เช่น การกราบ
ไหว้บรรพบุรุษ ภาษา อาหารการกิน ศิลปะ ดนตรี เป็นต้น ท าให้คนในพื้นที่ของประเทศนั้น ๆ ค่อย ๆ เรียนรู้และ
ซึมซับวัฒนธรรมประเพณีของชาวจีนโพ้นทะเลมากขึ้น ส่งผลให้เกิดการผสมผสานระหว่างวัฒนธรรมจีนและ
วัฒนธรรมท้องถิ่นในหลายๆ ด้าน เช่น วัฒนธรรมการใช้ตะเกียบ ค าศัพท์ใหม่ท่ีเพ้ียนมาจากภาษาจีน เป็นต้น  

1. บทบาทชาวจีนโพ้นทะเลในอดีต 
การอพยพของชาวจีนโพ้นทะเลในช่วงแรก ๆ พวกเขาไม่ได้รับการศึกษา มีเงินทองติดตัวไปไม่มากมายนัก 

และยังไม่ได้เป็นที่ยอมรับอีกทั้งยังได้รับการปฏิบัติเฉกเช่นเป็นพลเมืองชั้นสามจากคนในประเทศปลายทาง จึงท าให้
สภาพความเป็นอยู่ของพวกเขาเป็นไปอย่างยากล าบาก ดังนั้นอาชีพที่พวกเขาจะท าเพื่อหาเลี้ยงครอบครัวมีเพียง
ไม่กี่อาชีพเท่านั้น โดยส่วนใหญ่แล้วจะเป็นอาชีพที่ใช้แรงงานเป็นหลัก เช่น เป็นแรงงานในเหมืองแร่ คนงานแบก
หามเป็นต้น แต่เนื่องด้วยสภาพความเป็นอยู่ของชาวจีนโพ้นทะเลไม่ได้ดีนัก ท าให้พวกเขาต้องดิ้นรนปากกัดตีนถีบ 
เก็บหอมรอมริบเพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิตของตนและครอบครัวให้ดีขึ้น จากความมานะอุสาหะของพวกเขาท าให้
พวกเขามีทุนทรัพย์มากพอที่จะมีธุรกิจเล็ก ๆ เป็นของตนเอง เช่น ร้านอาหาร ร้านซักรีด ร้านขายของช าเป็นต้น  

2. บทบาทชาวจีนโพ้นทะเลในปี ค.ศ. 1979 - ปัจจุบัน 
หลังจากประเทศจีนได้ด าเนินการเปิดประเทศและปฏิรูปเศรษฐกิจ ท าให้สภาพทางสังคมและเศรษฐกิจ

ของประเทศจีนเปลี่ยนแปลงไปในทิศทางที่ดีขึ้น ต่อมาในปี ค.ศ. 1980 เริ่มมีกระแสอพยพของชาวจีนใหม่อีกครั้ง 
เนื่องด้วยชาวจีนโพ้นทะเลยุคใหม่มีการศึกษา มีความสามารถทางเศรษฐกิจ มีความสามารถในการเคลื่อนย้ายที่สูง



The Role of the Overseas Chinese Communities in Northern Thailand
as Soft Power under China’s Belt and Road Initiative

Panupong Jannarongsorn; 
Suppakorn Khonkhlong

  160  

Journal of Sinology Vol.17 No.1 (January – June 2023)

160 
 

กว่าชาวจีนโพ้นทะเลในอดีต ส่งผลให้วัตถุประสงค์ในการเดินทางออกนอกประเทศแตกต่างไปจากเดิม ไม่ว่าจะเป็น
ประเทศท่ีก าลังพัฒนาหรือประเทศที่พัฒนาแล้วก็ตาม ต่างก็สามารถพบเห็นชาวจีนโพ้นทะเลยุคใหม่ในรูปแบบการ
แลกเปลี่ยนบุคลากรในด้านต่าง ๆ หรือการเข้าไปลงทุนในบริษัทข้ามชาติของประเทศต่าง ๆ ท าให้ธุรกิจของชาวจีน
โพ้นทะเลในต่างแดนอาจมีส่วนส าคัญในการช่วยขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศนั้น ๆ 

2.3 บทบาทของชาวจีนโพ้นทะเลกับการกระจายอ านาจอ่อน 
เนื่องจากชาวจีนโพ้นทะเลมีการกระจายตัวอยู่ทั่วโลกกว่า 198 ประเทศและมีจ านวนมากถึง 60 ล้านคน 

(Chen, 2018) จึงท าให้รัฐบาลจีนเล็งเห็นว่าชาวจีนโพ้นทะเลอาจกลายเป็นอีกหนึ่งก าลังส าคัญในการขับเคลื่อนข้อ
ริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางของประเทศจีน จริงอยู่ที่ชาวจีนโพ้นทะเลอาจเป็นก าลังส าคัญในการขับเคลื่อนนโยบาย
ดังกล่าว แต่ในปัจจุบันหากจะอาศัยเพียงชาวจีนโพ้นทะเลกับการเผยแพร่ภาษาและวัฒนธรรมในการกระจาย
อ านาจอ่อนเพื่อช่วยกระตุ้นการขับเคลื่อนนโยบายนี้นั้นไม่เพียงพออีกต่อไปแล้ว ท าให้จ าเป็นต้องมีการพึ่งพาใน
ด้านต่าง ๆ เพิ่มมากขึ้น 

1. สมาคมชาวจีนโพ้นทะเล 
การกระจายตัวไปยังพื้นที่ต่าง ๆ ทั่วโลกของชาวจีนโพ้นทะเลส่งผลให้ชาวจีนโพ้นทะเลเป็นแรงส าคัญใน

การช่วยจีนขับเคลื่อนข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง โดยทั่วไปกลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลสามารถแบ่งได้เป็น 2 
กลุ่มหลัก ๆ คือ กลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลรุ่นเก่า และกลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลรุ่นใหม่ 

กลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลรุ่นเก่า หมายถึงกลุ่มชาวจีนโพ้นทะเลที่อพยพไปอาศัยในต่างแดนเป็นกลุ่ม
แรก ๆ ชาวจีนโพ้นทะเลในรุ่นนี้มีการรวมตัวอาศัยอยู่ด้วยกันเป็นกลุ่มเล็ก ๆ เพื่อการอยู่รอด การพัฒนาร่วมกัน 
การเชื่อมโยงความรู้สึกและการช่วยเหลือซึ่งกันและกันในต่างแดน โดยอาศัยความสัมพันธ์ทางสายเลือด บ้านเกิด 
และอาชีพเป็นเกณฑ์ในการแบ่ง และการแบ่งกลุ่มในรูปแบบนี้เริ่มมาจากการรวมตัวกันของสมาคมลับในช่วงของ
ราชวงศ์หมิงและราชวงศ์ชิง ซึ่งแตกต่างจากกลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลรุ่นใหม่ที่มีการเพ่ิมสูงขึ้นทั้งในเรื่องจ านวน
ของชาวจีนโพ้นทะเลและเรื่องของศักยภาพทางด้านการเงิน ส่งผลให้สมาคมชาวจีนโพ้นทะเลยุคใหม่มีความ
หลากหลายและซับซ้อนมากกว่ากลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลรุ่นเก่า 

หลังจากที่ประเทศจีนด าเนินการเปิดประเทศ ขอบเขตการเชื่อมโยงติดต่อสื่อสารของกลุ่มสมาคมชาวจีน
โพ้นทะเลกับประเทศจีนในด้านต่าง ๆ ก็ใกล้ชิดกันมากข้ึน เช่น เศรษฐกิจ การเมือง และการศึกษา เป็นต้น จนเกิด
เป็นเครือข่ายที่แทรกซึมซึ่งกันและกัน และในปัจจุบันการด าเนินนโยบายฟื้นฟูวัฒนธรรมของจีนจ าเป็นต้องพึ่งพา
พลังของกลุ่มสมาคมชาวจีนโพ้นทะเลในการช่วยเผยแพร่และส่งเสริมเสน่ห์ของวัฒนธรรมจีน 

2. ด้านสื่อและเทคโนโลยี 
เดิมทีการเผยแพร่วัฒนธรรมของชาวจีนโพ้นทะเลมีมาตั้งแต่อดีตแล้ว โดยผ่านการด ารงวิถีชีวิตอยู่ใน

ประเทศนั้น ๆ จนเกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรมจีนกับวัฒนธรรมท้องถิ่น แต่ในปัจจุบันการพัฒนาการทางด้าน
สื่อและเทคโนโลยีเป็นไปอย่างรวดเร็ว ส่งผลให้การเผยแพร่ทางวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของชาวจีนโพ้นทะเลเป็นไป
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อย่างง่ายดาย สะดวกสบาย และรวดเร็วมากยิ่งขึ้น โดยมีอินเทอร์เน็ตเป็นสื่อกลางในการเผยแพร่ ผ่านทางวารสาร
จีน โฆษณา แอปพลิเคชันความบันเทิงต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับประเทศจีน และแอปพลิเคชันที่ใช้ในการสื่อสาร เช่น 
Wechat Weibo Facebook Twitter เป็นต้น ซึ่งในปัจจุบันชาวจีนโพ้นทะเลบางส่วนได้มีการจัดท าสื่อที่ให้ความรู้
เกี ่ยวกับภาษาจีนและให้ความรู ้เรื ่องการไปเรียนต่อที ่ประเทศจีนผ่านทางสื่อต่าง ๆ เหล่านี้เป็นจ านวนมาก 
ยกตัวอย่างเช่น เพจปั๊มภาษาจีน หรือ“加油站中文” เป็นหนึ่งในเพจที่ให้ความรู ้เกี ่ยวกับภาษาจีนผ่าน
ช่องทาง Facebook โดยคุณชัยรัตน์ กิตติคุณผดุง นอกจากจะเป็นเพจที่ให้ความรู้เกี่ยวกับภาษาจีนขั้นพื้นฐานที่ 
"ง่าย ๆ" แต่ "เน้น ๆ" แล้ว ยังพยายามเสาะหาความรู้เกี่ยวกับภาษาจีนที่สนุกสนานและเข้มข้นมาให้ผู้ติดตามในเพจ
อีกด้วย ท าให้ปัจจุบันมีผู้ติดตามเพจปั๊มภาษาจีนมีจ านวนมากถึงสองแสนกว่าคน  (อ้างอิงจาก เพจเฟสบุ๊ค: ปั๊ม
ภาษาจีน 加油站中国)   
 3. ด้านการศึกษา 
 การศึกษาภาษาจีนของชาวจีนโพ้นทะเลมุ่งเน้นไปที่ลูกหลานของชาวจีนโพ้นทะเลและบุคคลที่มีเชื้อสาย
จีนเป็นหลัก การศึกษาถือเป็นการบ่มเพาะบุคคลให้มีความรู้และความเข้าใจในภาษาจีนให้กับประเทศและสังคม
ชาวจีนโพ้นทะเล ทั้งนีโ้รงเรียนสอนภาษาจีนยังเป็นเวทีส าคัญในการรักษาและเสริมสร้างเอกลักษณ์ประจ าชาติและ
เอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมของสังคมจีน นอกจากนี้ยังเป็นอีกหนึ่งวิธีส าคัญในการสืบทอดและพัฒนาวัฒนธรรมจีน 
เพ่ือให้ลูกหลานชาวจีนโพ้นทะเลตระหนักถึงถ่ินที่มาของตนเอง และอนุรักษ์ไว้ซึ่งวัฒนธรรมอันดีงามของบรรพบุรุษ 
 4. ด้านบุคลากรชั้นยอด 

เป็นกลุ่มชาวจีนที่ประสบความส าเร็จอย่างมีนัยส าคัญ มีผลงานโดดเด่นในสาขาอาชีพของตนและการ
ด าเนินงานต่าง ๆ มีอิทธิพลทั้งในระดับชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลจนไปถึงระดับนานาชาติ ซึ่งในปัจจุบันยังไม่มีเกณฑ์
หรือมาตรฐานอะไรที่สามารถแบ่งประเภทของบุคลากรชั้นยอดได้ แต่สามารถใช้จุดเด่นทางด้านอาชีพมาจ าแนก
ออกได้เป็น 4 ด้านหลัก ๆ คือ บุคลากรชั้นยอดด้านเทคโนโลยีและวิทยาศาสตร์ วัฒนธรรม เศรษฐกิจและบุคคลที่มี
ความส าคัญทางด้านการเมือง ซึ่งบุคลากรเหล่านี้มีการกระจายตัวอยู่ตามภูมิภาคต่าง ๆ ทั่วโลก ถือเป็นก าลังส าคัญ
ของประเทศจีนในการเผยแพร่และแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม 

 
3. ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางกับชาวจีนโพ้นทะเล 

3.1 ภาพรวมและความเป็นมาของข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง   
ในระหว่างเดือนกันยายนกับเดือนตุลาคม ปี ค.ศ. 2013 นายสี จิ้นผิง ประธานาธิบดีจีน ได้เสนอแนวคิด

สร้าง “แถบเศรษฐกิจเส้นทางสายไหม” พร้อมกับข้อริเริ ่ม “เส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษที่  21”           
ในระหว่างการเยือนคาซักสถานและอินโดนีเซียตามล าดับ  ข้อริเริ ่มหนึ ่งแถบหนึ่งเส้นทางจึงเป็นชื ่อย่อของ      
“แถบเศรษฐกิจเส้นทางสายไหม” และข้อริเริ่ม “เส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษที่ 21” 
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ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง ไม่ใช่การยกระดับเส้นทางสายไหมโบราณแบบง่าย ๆ และไม่ใช่มโนคติทาง
ภูมิศาสตร์ของ “แถบ” กับ “เส้นทาง”  แต่เป็นเวทีความร่วมมือระหว่างประเทศและผลิตภัณฑ์สาธารณะที่จีน
อ านวยต่อทั่วโลก เป็นข้อริเริ่มความร่วมมือทางเศรษฐกิจที่เปิดเผยและเอื้ออารี  แก่นแท้ของข้อริเริ่มหนึ่งแถบ   
หนึ่งเส้นทางทางคือการสร้างโครงสร้างพื้นฐานเป็นแกนหลัก การแลกเปลี่ยนนโยบาย การเชื่อมต่ออุปกรณ์  การ
รวมและหมุนเวียนเงินทุน การเชื่อมโยงจิตใจของประชาชนเข้าด้วยกัน เชื่อมต่อกับนโยบายและยุทธศาสตร์การ
พัฒนาของประเทศต่าง ๆ เพื่อค้นหาแรงขับเคลื่อนใหม่ของการเติบโตทางเศรษฐกิจโลก  และสร้างเวทีใหม่แห่ง
ความร่วมมือทางเศรษฐกิจระหว่างประเทศ โดยมีหลักการร่วมกันสร้างข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางในการร่วมกัน
หารือ การร่วมกันสร้างและการใช้ผลประโยชน์ร่วมกัน เป็นหลักการพื้นฐานของการผลักดัน โดยการรวบรวม
ความคิดในวงกว้าง ปรึกษาหารือกัน เน้นการมีส่วนร่วมอย่างเสมอภาค ปรึกษาหารืออย่างเต็มที่ ถือความเสมอภาค
เท่าเทียมและความสมัครใจเป็นพ้ืนฐาน จัดการเสวนาแลกเปลี่ยนตามสมควร เพ่ือแสวงหาความเข้าใจร่วมกัน รวม
ไปถึงจุดตัดของความร่วมมือและจุดร่วมเพ่ือการพัฒนา 

การร่วมกันสร้าง คือ ต่างฝ่ายต่างใช้ความได้เปรียบของตนเอง และใช้ก าลังของตนเองให้มากที่สุดเท่าที่ 
จะท าได้ โดยทุกฝ่ายเป็นผู้เข้าร่วม ผู้สร้างสรรค์ และผู้สร้างคุณูปการที่เสมอภาคเท่าเทียม อีกท้ังยังเป็นผู้รับผิดชอบ
และแบกรับความเสี่ยง สร้างเวทีสมทบทุนเพื่อความร่วมมือ  และด าเนินความร่วมมือของตลาดฝ่ายที่สามอย่าง 
แข็งขัน ส่วนการใช้ผลประโยชน์ร่วมกัน คือ ตระหนักถึงประโยชน์และความสนใจของอีกฝ่ายที่เข้าร่วมความร่วมมือ 
ใช้ประโยชน์จากผลงานการสร้างสรรค์และการพัฒนาในประเทศรายทาง ปรับปรุงชีวิตความเป็นอยู่ของประชาชน
ในประเทศเหล่านี้ ตลอดจนส่งเสริมผลงานนวัตกรรมทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีในประเทศรายทางเพ่ือ
ผลักดันการพัฒนาสีเขียว ในปี ค.ศ. 2015 คณะกรรมาธิการการพัฒนาและการปฏิรูปแห่งชาติจีน กระทรวงการ
ต่างประเทศและกระทรวงพาณิชย์จีน ประกาศ “แผนการและปฏิบัติการผลักดันร่วมกันสร้างแถบเศรษฐกิจ
เส้นทางสายไหมและเส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษที่ 21” โดยระบุว่า การร่วมกันสร้างข้อริเริ่มหนึ่งแถบ
หนึ่งเส้นทาง จะต้องเป็นไปตามหลักการพื้นฐาน โดยปฏิบัติตามเป้าหมายและหลักการของกฎบัตรสหประชาชาติ 
ปฏิบัติตามหลักการ 5 ประการแห่งการอยู่ร่วมกันอย่างสันติ ยืนหยัดในการเปิดสู่ภายนอกและความร่วมมือ ยืน
หยัดความกลมกลืนสมานฉันท์ เอ้ืออารี ตลอดจนยืนหยัดปฏิบัติตามหลักการของตลาด อ านวยผลประโยชน์แก่กัน
และได้รับชัยชนะร่วมกัน มีแนวคิดหลักในการรักษาสันติภาพและความร่วมมือ เปิดเผยและเอื้ออารี เรียนรู้และ
ศึกษาซึ่งกันและกนั 

พันธมิตรของข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง ครอบคลุมพื้นที่แผ่นดินใหญ่ เอเชีย-ยุโรป-แอฟริกา เปิดสู่
หุ้นส่วนทั้งหมด ในช่วง 6 ปีที่ผ่านมา การร่วมกันสร้างข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง ได้รับการตอบรับอย่างแข็งขัน
จากประเทศและองค์กรระหว่างประเทศมากยิ่งขึ้น จนถึงปลายเดือนมีนาคมปีนี้ รัฐบาลจีนได้ลงนามเอกสารความ
ร่วมมือกับ 125 ประเทศและองค์การระหว่างประเทศ 29 แห่ง รวม 173 ฉบับ (CRI Online, 2019) ปูทางไป      
สู่ประเทศแอฟริกา อเมริกาใต้และแปซิฟิกใต้ เพื่อร่วมกันสร้างข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง นอกจากนี้ แนวคิด
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หลักยังถูกระบุลงในเอกสารที่เกี่ยวข้องของสหประชาชาติ กลุ่มจี 20 เอเปก ตลอดจนองค์กรในระดับภูมิภาคอ่ืน ๆ 
อีกด้วย โดยมีทิศทางการพัฒนา มีการจัดตั้งกลไกที่สอดคล้องกับความต้องการในการพัฒนาที่มีคุณภาพสูง  เพ่ือให้
มีการบริการเพิ่มมากยิ่งขึ้น การผลักดันและด าเนินโครงการความร่วมมืออย่างเป็นรูปธรรม ตลอดจนการผลักดัน
การพัฒนาความร่วมมือระหว่างประเทศที่มีคุณภาพสูง จีนจะจับมือกับประเทศต่าง ๆ ร่วมกันประสานงานด้าน
ยุทธศาสตร์การพัฒนา และด าเนินโครงการความร่วมมือที่ส าคัญในด้านต่าง ๆ เพื ่อผลักดันการปฏิบัติตาม
กระบวนการพัฒนาอย่างยั ่งยืน โดยเป้าหมายในการสร้างสรรค์ ให้เป็นหนทางแห่งสันติภาพ หนทางความ
เจริญรุ่งเรือง หนทางการเปิด หนทางสีเขียว หนทางนวัตกรรมใหม่  หนทางอารยธรรม และหนทางความสุจริต 
ตลอดจนหาหนทางผลักดันกระแสโลกาภิวัตน์ให้พัฒนาในทิศทางที่เปิดกว้าง ให้อภัย อ านวยประโยชน์ สมดุล และ
ได้รับชัยชนะร่วมกัน  

3.2 ความเชื่อมโยงของชาวจีนโพ้นทะเลกับข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง 
 ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางเป็นยุทธศาสตร์ว่าด้วยการร่วมสร้างแนวความร่วมมือทางเศรษฐกิจตาม
ประเทศแถบเส้นทางสายไหมทั้งทางบกและทางทะเลในศตวรรษที่ 21 โดยประธานาธิบดีสี จิ้นผิงได้กล่าวข้อริเริ่ม
นโยบายเส้นทางสายไหมทางบกในขณะที่ไปเยือนเอเชียกลางในปี ค.ศ. 2013 ต่อมาในปี ค.ศ. 2015 ได้กล่าว
เส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษท่ี 21 ในขณะที่ได้เยือนประเทศอินโดนีเซีย ซึ่งทั้งสองเส้นทางนี้เปรียบเสมือน
สะพานที่เชื่อมโยงยุโรป แอฟริกาเหนือ เอเชียใต้ เอเชียกลาง เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ เอเชียตะวันตกผ่านการสร้าง
โครงสร้างพื้นฐานและระเบียงเศรษฐกิจเข้าด้วยกัน ซึ่งนับว่าเป็นโครงการก่อสร้างโครงสร้างพื้นฐานของโลกที่
ประเทศจีนจะมีส่วนช่วยในการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศตามแถบนโยบาย จึงท าให้ นโยบายดังกล่าวถูก
ยกระดับเป็นนโยบายระดับชาติของจีน ซึ่งมุ่งเน้นการน าไปสู่ความร่วมมือในการพัฒนาร่วมกัน โดยยึดถือความ
ร่วมมือทางด้านเศรษฐกิจเป็นหลัก ไม่แทรกแซงทางการเมืองของประเทศอ่ืน ทั้งยังยึดเอาการแลกเปลี่ยนบุคลากร
และวัฒนธรรมเป็นตัวหนุนที่ส าคัญ เพื่อเสริมสร้างความไว้เนื้อเชื่อใจกัน รวมทั้งเสริมสร้างการแลกเปลี่ยนอย่างรอบ
ด้าน 
 
 
 
 
 
 
 
รูปภาพ 1: Six corridors: China’s Belt and Road Initiative 
ที่มา: ศูนย์วิจัยยุทธศาสตร์ไทย-จนี ส านักงานการวิจัยแห่งชาติ (http://www.vijaichina.com) 
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 การที่รัฐบาลจีนให้ความส าคัญกับข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางเป็นอย่างมาก ประกอบกับการที่ประเทศ
จีนยังคงมีการส่งเสริมและสนับสนุนให้นักลงทุนชาวจีนออกไปลงทุนในต่างประเทศอย่างต่อเนื่อง จากรูปที่ 1     
จะเห็นได้ว่าพื้นที่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้เป็นจุดยุทธศาสตร์ส าคัญของเส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษที่ 21 
จากสถิติพบว่าจ านวนชาวจีนโพ้นทะเลที่กระจายตัวอยู่ทั่วโลกคิดเป็นจ านวน 35 ล้านคน แต่มีการกระจุกตัวอยู่
มากในพื้นที่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้คิดเป็นร้อยละ 80 ส่งผลให้กลุ่มประเทศในบริเวณพื้นที่มีความใกล้เคียงกัน
ทางด้านวัฒนธรรม ยิ่งไปกว่านั้นกลุ่มประเทศนี้ยังมีทรัพยากรธรรมชาติที่อุดมสมบูรณ์ ต้นทุนการผลิตต ่า ฯลฯ จึง
เป็นปัจจัยส าคัญท่ีท าให้นักลงทุนชาวจีนส่วนใหญ่เลือกที่จะเข้าไปลงทุนในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ข้อริเริ่ม
หนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางมิเพียงแค่ดึงดูดให้นักลงทุนเข้ามาลงทุนเพียงเท่านั้น ทั้งยังมีการดึงดูดนักท่องเที่ยวจ านวน
มากเข้ามาในกลุ่มประเทศเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ท าให้ทุกภาคส่วนเกิดการตระหนักถึงการเรียนรู้ที่จะปรับตัว 
เพ่ือให้เข้าใจในภาษาและวัฒนธรรมของชาวจีนมากยิ่งข้ึน  
 เนื่องจากภูมิภาคดังกล่าวได้รับอิทธิพลทางด้านภาษา ขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมของชาวจีน
โพ้นทะเลที่ถูกสืบทอดมาจากรุ่นสู่รุ่น ยกตัวอย่างเช่น ชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลในพื้นที่ภาคเหนือตอนบนของประเทศ
ไทยกับคนในพื้นที่สามารถอยู่ร่วมกันอย่างสงบสุข และในบางพื้นที่ของชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลได้มีการจัดตั้ง
โรงเรียนสอนภาษาจีน ซึ่งสามารถดึงดูดท้ังคนในพ้ืนที่และคนต่างพ้ืนที่ให้เข้ามาสัมผัส เรียนรู้และเข้าใจในประเพณี
และวัฒนธรรมซึ่งกันและกัน ซึ่งอาจสร้างความสัมพันธ์อันดีงามระหว่างคนในชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลกับคนในพ้ืนที่
นั้น ๆ ดังนั้นชาวจีนโพ้นทะเลจึงเปรียบเสมือนสื่อกลางที่ส าคัญในการเชื่อมความสัมพันธ์ในระดับประชาชนและ
สร้างความร่วมมือระดับประเทศผ่านการเรียนรู้และเคารพต่อวัฒนธรรมที่แตกต่างกัน   
 
4. ลักษณะการกระจายอ านาจอ่อนของชาวจีนโพ้นทะเลภายใต้ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง 

ชาวจีนโพ้นทะเลที่อพยพไปยังต่างแดนผ่านช่วงเวลาแห่งความยากล าบากและพัฒนาตัวจากรุ่นสู่รุ่นจนมี
อ านาจทางเศรษฐกิจที่มั ่นคง ตลอดจนความสัมพันธ์อันดีงามกับคนในพื้นที ่และเกิดความกลมกลืนทางด้าน
วัฒนธรรมซึ่งกันและกัน ท าให้ชาวจีนโพ้นทะเลมีบทบาทส าคัญในการสร้างความสัมพันธ์ ระดับประชาชนและ
กระจายอ านาจอ่อนของจีนภายใต้ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง ซึ่งลักษณะการกระจายอ านาจอ่อนของชาวจีน
โพ้นทะเลมีหลากหลายรูปแบบ ดังนี้ 

1. การน าเอาวัฒนธรรมจีนไปเผยแพร่ 
 ชาวจีนโพ้นทะเลเปรียบเสมือนเป็นสะพานและสายใยที่เชื ่อมระหว่างประเทศจีนกับประเทศที่ตนเอง
พ านักอยู่ ไม่ว่าจะเป็นการสร้างสมาคมชาวจีน การก่อตั้งโรงเรียนจีนและท าการเรียนการสอนภาษาจีน การ
สร้างสรรค์วรรณกรรมจีน และการจัดกิจกรรมทางด้านภาษาจีน ซึ่งทั้งหมดที่กล่าวมานั้นล้วนแล้วแต่เป็นการ
เผยแพร่วัฒนธรรมอันดีงามของประเทศจีน ขณะเดียวกันชาวจีนโพ้นทะเลยังได้มีการน าเอาวัฒนธรรมจีนเข้าไป
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ผสมผสานกับวัฒนธรรมท้องถิ่นจนเกิดเป็นวัฒนธรรมที่มีเอกลักษณ์ขึ้นมาใหม่  โดยการเผยแพร่และส่งเสริม
วัฒนธรรมจีนของชาวจีนโพ้นทะเลสามารถผ่านทางการด าเนินวิถีชีวิต เช่น  

1.1 เครื่องใช้ทางวัฒนธรรม เช่น เครื่องชงชา ตะเกียบ โคมจีน ค ากลอนคู่ เป็นต้น 
1.2 ขนบธรรมเนียมประเพณี เช่น เทศกาลตรุษจีน เทศกาลโคมไฟ เทศกาลเชงเม้ง เทศกาลไหว้พระจันทร์ 

เทศกาลตวนอู ่พิธีการแต่งงาน เป็นต้น  
 2. การน าเสนอสภาพความเป็นจีนและแนวทางการพัฒนาตามความเป็นจริง 
 ประเทศจีนเปิดประเทศมาเป็นเวลากว่า 40 ปี มีการพัฒนาอย่างรวดเร็วซึ่งถือว่าเป็นเรื่องที่พบเห็นได้ยาก 
ตั้งแต่ปี ค.ศ. 1978 ถึง ค.ศ. 2017 มูลค่าเศรษฐกิจของจีนเติบโตขึ้นถึงร้อยละ 16 ค่า GDP เพิ่มขึ้นถึงร้อยละ 9.3 
และสิ่งส าคัญที่ท าให้ประเทศจีนมีการพัฒนาเศรษฐกิจที่รวดเร็วนั้นขึ้นอยู่กับระบบเศรษฐกิจและแนวนางการ
พัฒนา ซึ่งรัฐบาลจีนได้ด าเนินการพัฒนามาหลายด้านและได้รับผลตอบรับที่ดี “สื่อวัฒนธรรม สมาคมชาวจีนโพ้น
ทะเล ศูนย์วัฒนธรรม ชาวจีนโพ้นทะเลที่เป็นบุคคลส าคัญ” ต่าง ๆ เหล่านี้ล้วนแล้วแต่มีวิธีการน าเสนอความเป็น
จีนทีแ่ตกต่างกันออกไป แต่ในภาพรวมพวกเขาอาจจะยังไม่ได้น าเสนอความเป็นจีนมากเท่าท่ีควร  
 3. การสนับสนุนนโยบายการต่างประเทศของจีน 
 รัฐบาลจีนได้ให้ความส าคัญกับนโยบายการทูตสาธารณะมาเป็นเวลานาน ซึ่งในปัจจุบันได้เพ่ิมความส าคัญ
ของนโยบายดังกล่าวมากยิ่งขึ ้นจนกลายมาเป็นส่วนส าคัญในภาพรวมการทูตของประเทศจีน วันที่ 17 เดือน
กรกฎาคม ปี ค.ศ. 2009 ผู้น าของประเทศจีนได้กล่าวในงานประชุมเอกอัครราชทูตครั้ งที่ 11 ว่า “พวกเราจะต้อง
เพ่ิมความแข็งแกร่งของนโยบายการทูตสาธารณะและการทูตแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม โดยการพัฒนาการแลกเปลี่ยน
ทางด้านวัฒนธรรมในหลากหลายรูปแบบ เอาจริงเอาจังกับการเผยแพร่วัฒนธรรมจีนที่มีเอกลักษณ์โดดเด่น ”    
จากประวัติศาสตร์อันยาวนานของจีน ชาวจีนโพ้นทะเลถือว่าเป็นสะพานเชื ่อมที ่ส าคัญ ซึ่งขาดไม่ได้ในการ
แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมจีน ทั้งยังเป็นผู้บุกเบิกผลประโยชน์จากต่างชาติที่ส าคัญของจีนอีกด้วย 
 
 
 
 
 
 
 
 
รูปภาพ 2: ขอบเขตของการทูตสาธารณะและความสัมพันธ์กบัการทูตของรัฐบาล 公共外交的范畴以及与政府外交的关系 
ที่มา: baidu (http://www.baidu.com) 
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4.1 กรณีศึกษาชาวจีนโพ้นทะเลในประเทศมาเลเซีย 
 ในช่วงศตวรรษที่ 19 ตอนต้นจนถึงศตวรรษ 20 ตอนกลางเป็นช่วงที่ชาวจีนโพ้นทะเลมีการอพยพออก 
จากประเทศจีนเป็นจ านวนมาก และประเทศมาเลเซียก็เป็นอีกหนึ่งประเทศที่มีชาวจีนโพ้นทะเลอพยพเข้าไปอาศัย
อยู่มากเป็นอันดับสองของโลกรองจากประเทศสิงคโปร์ ประเทศจีนกับมาเลเซียเริ่มสร้างความสัมพันธ์ในปี ค .ศ. 
1974 เกิดการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมกันอย่างกว้างขวาง ส่งผลให้ความสัมพันธ์ของทั้งสองประเทศมีความแน่น
แฟ้นมากยิ่งขึ้น และหลังจากที่ประเทศจีนได้มีการน าเสนอข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางขึ้นมา โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
เส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษที่ 21 ประเทศมาเลเซียมีความกระตือรือร้นที่จะตอบรับนโยบายของจีนเป็น
อย่างมาก ประจวบเหมาะกับนายกรัฐมนตรีของประเทศมาเลเซียเองก็ได้แสดงท่าทีตอบรับการเข้ามาจัดตั้ง RMB 
Clearing Bank ของประเทศจีน อีกท้ังยังสนับสนุนข้อเสนอของประเทศจีน ไม่ว่าจะเป็นการจัดตั้งธนาคารเพ่ือการ
ลงทุนโครงสร้างพ้ืนฐานแห่งเอเชีย (AIIB) และเส้นทางสายไหมทางทะเลในศตวรรษที่ 21 ซึ่งประเทศจีนได้เน้นการ
ทูตและการปฏิบัติอย่างเป็นรูปธรรมมาช่วยขจัดปัญหาที่เกิดขึ้นในความสัมพันธ์ของทั้งสองประเทศ ในระยะเวลาที่
ประเทศมาเลเซียได้ด ารงต าแหน่งเป็นประธานการประชุมสุดยอดอาเซียน ได้มีการส่งเสริมการพัฒนาและความ
ร่วมมือระหว่างอาเซียนกับจีนในด้านต่าง ๆ ให้มีความลึกซึ้งมากยิ่งข้ึน อีกท้ังยังผลักดันให้ประเทศสมาชิกอาเซียนมี
ส่วนร่วมในการสร้างเส้นทางสายไหมในศตวรรษที่ 21 ทั้งมาเลเซียและจีนไม่หยุดที่จะพัฒนาความร่วมมือทางดา้น
เศรษฐกิจการค้า วัฒนธรรม และความม่ันคง 

ชาวจีนโพ้นทะเลในมาเลเซียถือเป็นส่วนส าคัญในการท าให้ประเทศจีนและมาเลเซียมีการแลกเปลี่ยนกัน
อย่างลึกซึ ้งในทุกระดับภายใต้ข้อริเริ ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง ไม่ว่าจะเป็นในระดับของผู้น าจนถึงระดับของ
ประชาชน โดยชาวจีนโพ้นทะเลได้มีการน าเอาหลักสูตรการพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีน สมาคมชาวจีนโพ้น
ทะเล และสื่อต่าง ๆ มาเพิ่มความรู้และความเข้าใจทางด้านวัฒนธรรมของชาวจีนโพ้นทะเลและวัฒนธรรมดั้งเดิม
ของประเทศจีนให้กับกลุ่มชนชาติพันธุ์อื่น ๆ ยิ่งไปกว่านั้น ยังสามารถช่วยยกระดับภาพลักษณ์ของประเทศจีนใน
สายตาของต่างชาติให้ดียิ่งขึ้น ซึ่งชาวจีนโพ้นทะเลที่อพยพข้ามน ้าข้ามทะเลมาตั้งรกรากถ่ินฐานในประเทศมาเลเซีย
ล าบากตรากตร าในการท างานเป็นอย่างมาก เพื่อให้ตนเองและครอบครัวมีคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น และการมีคุณภาพ
ชีวิตที่ดีข้ึนของชาวจีนโพ้นทะเลเหล่านี้มีส่วนช่วยให้เศรษฐกิจของประเทศมาเลเซียมีการเจริญเติบโตมากขึ้น สังคม
ก้าวหน้า และสามารถอยู่ร่วมกับชาติพันธุ์ดั้งเดิมของมาเลเซียได้อย่างสงบสุข ซึ่งถือว่าเป็นคุณูปการต่อประเทศ
มาเลเซียอย่างยิ่ง ถ้าหากไม่มีความมุ่งมานะของชาวจีนโพ้นทะเล ก็อาจจะไร้ซึ่งความสัมพันธ์อันดีงามระหว่างจีน
กับมาเลเซียอย่างทุกวันนี้ แต่ทว่าการผลักดันให้เกิดการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมของชาวจีนโพ้นทะเลในมาเลเซีย
ยังคงพบเจอกับอุปสรรคและความยากล าบากในการแก้ไขปัญหาอย่างเร่งด่วน  เช่น รัฐบาลมาเลเซียได้ด าเนิน
นโยบายหลอมรวมเป็นหนึ่ง（单元化）3 ในด้านการศึกษา โรงเรียนจีนต่างไม่ได้รับการยอมรับจากรัฐบาล

 
3 单元化 ในด้านการศึกษา คือ การที่รัฐบาลมาเลเซียด าเนินนโยบายบังคับให้เรียนภาษามลายูเพยีงภาษาเดียว 
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มาเลเซีย ส่งผลให้การเรียนการสอนภาษาจีนและการแลกเปลี่ยนกันถูกจ ากัด และหลังจากเหตุการณ์  “5•13” 4 
รัฐบาลมาเลเซียได้แสดงจุดยืนทางด้านการเมืองของคนมาเลเซีย โดยด าเนินนโยบายมาเลเซียต้องมาก่อน 
(Malaysia First) ส่งผลให้ชาวจีนโพ้นทะเลได้รับการต่อต้านและควบคุมจากรัฐบาลมาเลเซียอย่างง่ายดาย  
 การที่ประเทศจีนได้ผลักดันข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางอย่างต่อเนื่อง ท าให้ขอบเขตการเรียนการสอน
และการแลกเปลี่ยนระหว่างสองประเทศมีความลึกซึ้งมากยิ่งขึ้น ซึ่งการสถาปนามหาวิทยาลัยเซี่ยเหมิน วิทยาเขต
มาเลเซียในเดือนตุลาคม ปี ค.ศ. 2014 ถือเป็นการสถาปนามหาวิทยาลัยวิทยาเขตในต่างประเทศแห่งแรกของ
ประเทศจีน ทั้งยังเป็นการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมในรูปแบบใหม่อีกด้วย หากมองจากภาพรวมของความสัมพันธ์
ระหว่างประเทศจีนกับมาเลเซียแล้ว นับว่าชาวจีนโพ้นทะเลในประเทศมาเลเซียมีความพร้อมที่จะเป็นสื่อกลางและ
ช่วยขับเคลื่อนข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางของประเทศจีนได้เป็นอย่างดี 

4.2 ความเป็นมาของชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลภาคเหนือตอนบนในประเทศไทย 
การอพยพของชาวจีนโพ้นทะเลภาคเหนือของประเทศไทยก่อนการสถาปนาสาธารณรัฐประชาชนจีน เกิด

ความแตกแยกทางอุดมการณ์ทางการเมืองภายในประเทศ สามารถแบ่งได้เป็น 2 ฝ่ายคือ พรรคก๊กมินตั๋งภายใต้
การน าของนายพลเจียงไคเช็ค และพรรคคอมมิวนิสต์จีนภายใต้การน าของเหมาเจ๋อตง ซึ่งทั้งสองฝ่ายต่างมีกอง
ก าลังทหารเป็นของตนเองและสู้รบกันเพื่อแย่งชิงอ านาจในการปกครองประเทศจีน ทั้งสองฝ่ายต่างก็สู้รบปรบมือ
กันเป็นระยะเวลานานหลายปี ในที่สุดพรรคคอมมิวนิสต์ก็ได้รับชัยชนะเหนือพรรคก๊กมินตั๋ง ท าให้พรรคก๊กมินตั๋ง
จ าเป็นต้องถอยหนีไปยังเกาะฟอร์โมซ่าหรือเกาะไต้หวันในปัจจุบัน ขณะที่ท าการเคลื่อนย้ายไปยังเกาะไต้หวันก็ได้มี
การวางกองก าลังทหารบางส่วนไว้เพื่อป้องกันไม่ให้กองก าลังของอีกฝ่ายไล่ตามได้ทัน ซึ่งกองพลหน่วยที่ 93 เป็น
หนึ่งในกองก าลังทหารที่ถูกวางไว้เพื่อปฏิบัติการที่มณฑลยูนนาน ในเวลาต่อมากองก าลังทหารนี้ได้ถูกก องก าลัง
ทหารของพรรคคอมมิวนิสต์ตีแตกพ่าย และบางส่วนได้ถอยร่นไปในเขตแดนของประเทศพม่าตอนบน ซึ่งถือเป็น
การรุกล ้าดินแดนอธิปไตยของประเทศพม่า ทางฝั่งของพม่าจึงส่งก าลังทหารมาต่อสู้เพื่อขับไล่ให้กองพลที่ 93 ให้
ออกไปจากแผ่นดินพม่าอยู่หลายครั้ง ท าให้เกิดการหลบหนีเข้ามายังบริเวณภาคเหนือตอนบนของประเทศไทย  

การหลบหนีเข้ามาในครั้งนี้ไม่ได้มีเพียงแต่ทหารของกองพลที่ 93 แต่ยังมีประชาชนชาวจีนบางส่วนที่ไม่
ต้องการอยู่ภายใต้การปกครองระบอบมิวนิสต์ได้อพยพมาอีกด้วย ซึ่งบริเวณชุมชนที่กองพลที่ 93 อาศัยอยู่นั้น
ประกอบไปด้วยทหารของกองพล ชาวบ้าน ชาวไร่ชาวนา และกองก าลังต่าง ๆ ที่ถูกพรรคคอมมิวนิสต์จีนคุกคาม
รวมตัวอยู่ด้วยกัน โดยมีการกระจายอยู่ตามแนวชายแดนต่าง ๆ ของประเทศไทย เช่น อ าเภอแม่จัน อ าเภอแม่
สรวย อ าเภอพาน จังหวัดเชียงราย อ าเภอแม่อาย อ าเภอฝาง จังหวัดเชียงใหม่และเทือกเขาบางส่วนในเขตจังหวัด
น่าน และเริ่มมีการแต่งงานสร้างครอบครัวกับคนในพื้นที่จนเกิดเป็นชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลในบริเวณภาคเหนือ

 
4 “5•13” เป็นเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นที่ประเทศมาเลเซียในวันที่ 13 เดือนพฤษภาคม ค.ศ.1969 โดยเกิดจากความขัดแย้งระหว่างกลุ่มชาติพันธุ์ดั้งเดิมของ
มาเลเซียกับชาวจีนโพ้นทะเล 
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ตอนบนของประเทศไทย โดยมีนายพลหลี่เหวินฝานและพันเอกเฉินโหม่วซิวเป็นผู้น าของชาวจีนโพ้นทะเลที่
เหลืออยู่ในเมืองไทย 

ขณะนั้นเริ่มมกีารแทรกซึมของพรรคคอมมิวนิสต์จีนมากขึ้น และเป็นที่ทราบกันดีว่าคอมมิวนิสต์ไม่ถูกกับ
ชาวจีนโพ้นทะเลที่อพยพเข้าในไทย เพราะมีอุดมการณ์ทางการเมืองที่ต่างกัน ดังนั้นผู้ก่อการร้ายคอมมิวนิสต์จึงมัก
สร้างสถานการณ์ต่าง ๆ เพื่อโยนความผิดให้กับชาวจีนกลุ่มนี้ ซึ่งเหตุการณ์ต่าง ๆ ท าให้รัฐบาลไทยเริ่มตระหนักถึง
ความรุนแรงของคอมมิวนิสต์ ต่อมาทางกองบัญชาการทหารสูงสุดได้มีค าสั่งให้ชาวจีนกองพลที่ 93 เข้าร่วมกับกอง
ก าลังทหารและต ารวจของไทยในการช่วยเหลือปราบปรามผู้ก่อการร้าย ซึ่งทางรัฐบาลไทยได้แสดงความขอบคุณ
ต่อการช่วยเหลือของชาวจีนกองพลที่ 93 โดยการอนุญาตให้สามารถจัดตั้งหมู่บ้านอาศัยอยู่ที่ชายแดนภาคเหนือ
ของไทย ซึ่งกระจายตัวอาศัยอยู่ตามพ้ืนที่ดอยต่าง ๆ แบ่งออกเป็น หมู่บ้านผาตั้ง หมู่บ้านแม่แอบ หมู่บ้านแม่สลอง 
เป็นต้น 

ปี ค.ศ. 1981 พลเอกเปรม ติณสูลานนท์ นายกรัฐมนตรีได้มีค าสั่งให้ชาวจีนอพยพกองก าลังที่  93 จัดตั้ง
เป็นกองก าลังอาสาสมัครไทย เพื่อเข้าร่วมกับกองทัพภาคที่ 3 ของไทยในการกวาดล้างผู้ก่อการร้ายที่เขาค้อและ
เขาหญ้า จังหวัดเพชบูรณ์ และเมื่อได้รับชัยชนะ ทางรัฐบาลไทยเห็นจึงเห็นถึงความส าคัญและการกระท าที่เป็น
ประโยชน์ต่อประเทศไทยของกลุ่มชาวจีนอพยพกองก าลังที่ 93 ทางกองบัญชาการทหารสูงสุดจึงตั้งคณะกรรมการ
เพ่ือแปลงสัญชาติให้ชาวจีนอพยพเหล่านี้กลายเป็นคนไทย และทางราชการได้ออกบัตรประจ าตัวชั่วคราวให้กับชาว
จีนโพ้นทะเลเหล่านี ้ในปี ค.ศ. 1971-1978 เพื่อใช้ส าหรับการเดินทางออกนอกเขตพื้นที่ก าหนด โดยใช้บัตร
ประจ าตัวชั่วคราวนี้แสดงแทนบัตรประชาชนไทย หลังจากนั้นอีก 8 ปี รัฐบาลไทยจึงได้อนุมัติให้ท าบัตรประชาชน
ไทยถาวรแก่ชาวจีนโพ้นทะเลเหล่านี้ 

4.3 การกระจายอ านาจอ่อนของชาวจีนโพ้นทะเลภาคเหนือตอนบนภายใต้ข้อริเริ ่มหนึ ่งแถบ        
หนึ่งเส้นทาง 
 การอพยพเข้ามาตั้งถิ ่นฐานของชาวจีนโพ้นทะเลในบริเวณภาคเหนือตอนบนของประเทศไทยถือเป็น
จุดเริ ่มต้นของการกระจายอ านาจอ่อนที่มีรูปแบบที่หลากหลาย ไม่ว่าจะเป็นการด าเนินวิถีชีวิตแบบดั้งเดิม 
การศึกษา และการท าธุรกิจของชาวจีนโพ้นทะเลล้วนแล้วแต่มีอิทธิพลต่อการด าเนินชีวิตของคนในพ้ืนที่  
 1. ด้านเศรษฐกิจ 
 สภาพเศรษฐกิจของชาวจีนโพ้นทะเลในภาคเหนือตอนบนสามารถแบ่งออกได้เป็นหลายระดับ ซึ่งมีตั้งแต่
ธุรกิจที่มีขนาดเล็ก ขนาดย่อมไปจนถึงขนาดใหญ่ โดยมีจังหวัดเชียงใหม่เป็นศูนย์กลางเศรษฐกิจของภาคเหนือ 
เนื่องจากจังหวัดเชียงใหม่มีขนาดเศรษฐกิจที่ใหญ่ที่สุดและมีมูลค่าภาพรวมของเศรษฐกิจประมาณ 254,800 ล้าน
บาท ซึ่งส่วนหนึ่งของมูลค่าเศรษฐกิจรวมนี้มาจากธุรกิจของตระกูลชาวจีนโพ้นทะเล เช่น บจ.อินทรีทองค้าทองแท่ง 
บจ.โตโยต้าเชียงราย และบจ.ไทย โทน อินเตอร์เนชั่นนอล เทรด เป็นต้น (Chokchaipol, 2018) โดยคาดหวังว่า
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ชาวจีนโพ้นทะเลที่มีสถานภาพทางเศรษฐกิจที่ดีในบริเวณภาคเหนือตอนบนของไทยอาจจะสามารถเป็นอีกหนึ่ง
แรงผลักดันให้เกิดความร่วมมือระหว่างภูมิภาคและเชื่อมโยงเข้ากับข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางได้ 

2. ด้านการศึกษา  
การศึกษาถือว่าเป็นวิธีการในการกระจายอ านาจอ่อนอีกรูปแบบหนึ่ง เนื่องจากการศึกษาเปรียบเสมือน

เครื่องมือในการเผยแพร่ความรู้ ความเข้าใจ และวัฒนธรรม ซึ่งจะเห็นได้ว่าในบริเวณพื้นที่ภาคเหนือตอนบนที่มี
ชาวจีนโพ้นทะเลอาศัยอยู่จะมีการจัดตั้งโรงเรียนสอนภาษาจีนมากกว่าภูมิภาคอื่นในประเทศไทย ยกตัวอย่างเช่น 
โรงเรียนช่องฟ้าซินเซิงวาณิชบ ารุง จังหวัดเชียงใหม่ที่ก่อตั้งโดยชาวจีนโพ้นทะเล เป็นโรงเรียนที่มีการเน้นการเรียน
การสอนภาษาจีนเป็นภาษาที่สอง มีชั่วโมงเรียนภาษาจีนในแต่ละเทอมมากที่สุด และยังมีการสวมชุดจีนทุกวัน
พฤหัสทั้งคุณครูและนักเรียน เป็นต้น  

นอกจากนี้บริเวณภาคเหนือตอนบนของประเทศไทยได้มีการจัดตั้งสถาบันขงจื่อและห้องเรียนขงจื่อ 
กระจายอยู ่ตามโรงเรียนและมหาวิทยาลัย ซึ ่งในบริเวณภาคเหนือมีสถาบันขงจื ่อจ านวน 2 แห่ง ได้แก่ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่และมหาวิทยาลัยแม่ฟ้าหลวง และห้องเรียนขงจื่อจ านวน 2 แห่งได้แก่ โรงเรียนช่องฟ้าซิน
เซิงวาณิชบ ารุงและโรงเรียนล าปางกัลยาณี โดยมีเป้าหมายในการพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย 
ส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนในทุกระดับการศึกษา อบรมครูอาสาสมัครชาวจีน และอบรมภาษาจีนให้แก่
ข้าราชการต่าง ๆ ทั้งนี้ยังมีการจัดโครงการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม เพื่อส่งเสริมความสัมพันธ์และความร่วมมือ
ระหว่างประเทศจีนกับไทย โดยคาดหวังว่าการพัฒนาและส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนแก่บุคคลเหล่านี้อาจ
เป็นประโยชน์ต่อการเตรียมบุคลากรให้มีความพร้อมที่จะรับมือกับข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง 

3. ด้านการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม  
หลังจากที่ชาวจีนโพ้นทะเลได้อพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานในบริเวณพื้นที่ภาคเหนือตอนบนของไทยก็ได้มีการ

รวมตัวอาศัยอยู่ในบริเวณเดียวกัน และยังคงด าเนินวิถีชีวิตแบบดั้งเดิมอยู่ ท าให้บริเวณท่ีชาวจีนโพ้นทะเลอาศัยอยู่
กลายเป็นชุมชนที่ยังคงรักษาไว้ซึ ่งเอกลักษณ์และวัฒนธรรมของตนเรื ่อยมา จนเกิดการผสมผสานระหว่าง
วัฒนธรรมท้องถิ่นและวัฒนธรรมจีน และได้กลายมาเป็นพื้นที่ท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม โดยเฉพาะอย่างยิ่งดอยแม่
สลอง หมู่บ้านสันติคีรี จังหวัดเชียงราย ซึ่งในอดีตเคยเป็นชุมชนของกองพลที่ 93 สังกัดพรรคก๊กมินตั๋ง ในปัจจุบัน
พื้นที่หมู่บ้านดอยแม่สลองกลายเป็นแหล่งท่องเที่ยวที่ส าคัญของจังหวัดเชียงรายที่ดึงดูดนักท่องเที่ยวเป็นจ านวน
มาก ไม่ว่าจะเป็นนักท่องเที่ยวชาวไทยหรือชาวต่างชาติต่างก็อยากจะเข้าไปสัมผัสถึงธรรมชาติและกลิ่นอายของ
วัฒนธรรมจีน เช่น การลิ้มรสอาหารจีนยูนนาน การสวมใส่ชุดประจ าชนเผ่า เป็นต้น โดยคาดหวังว่าชาวจีนโพ้น
ทะเลในบริเวณภาคเหนือตอนบนของประเทศไทยจะสามารถท าให้คนในพื้นที่รู้และเข้าใจในเอกลักษณ์วัฒนธรรม
จีนอย่างลึกซึ้ง ซึ่งจะสอดคล้องกับหัวใจหลักส าคัญของนโยบาย และอาจเป็นประโยชน์ต่อการส่งเสริมความสัมพันธ์
ในระดับประชาชนให้ดียิ่งขึ้น ซึ่งอาจน าไปสู่การสร้างความร่วมมือด้านต่าง ๆ ในอนาคต 
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5. บทสรุป 
 ชาวจีนโพ้นทะเลถือเป็นกลุ่มคนพลัดถิ่นที่มีขนาดใหญ่ที่สุดในโลก โดยมีสาเหตุหลักในการอพยพคือการ
ติดต่อเพ่ือการค้าขาย การถูกซ้ือไปเป็นแรงงาน การลี้ภัยสงครามทางการเมือง การหลบหนีจากสภาพความยากจน 
และหลบหนีภัยธรรมชาติท าให้ชาวจีนโพ้นทะเลมีการกระจายตัวอยู่ทั่วโลก โดยเฉพาะแถบพื้นที่เอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ที่มีการกระจุกตัวของชาวจีนโพ้นทะเลเป็นจ านวนมาก ประกอบกับรัฐบาลจีนได้มีการริเริ่มด าเนินข้อริเริ่ม
หนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง และได้เล็งเห็นถึงความส าคัญของชาวจีนโพ้นทะเลเป็นอย่างมาก เนื่องจากชาวจีนโพ้นทะเล
อาจเป็นสะพานเชื่อมความสัมพันธ์ระดับประชาชนและอาจเป็นอีกหนึ่งก าลังส าคัญในการช่วยขับเคลื่อนข้อริเริ่ม
หนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางให้ประสบความส าเร็จ แต่ถึงแม้ว่าคนในพื้นที่บริเวณภาคเหนือตอนบนจะได้รับอิทธิพลจาก
การเผยแพร่วัฒนธรรมจีนของชาวจีนโพ้นทะเลและได้รับการสนับสนุนส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนจาก
รัฐบาลจีนผ่านสถาบันขงจื่อ แต่ทั้งหมดที่กล่าวมานั้นอาจจะยังไม่เพียงพอต่อการที่จะท าให้คนในพื้นที่เข้าใจใน
วัฒนธรรมของประเทศจีนได้อย่างลึกซึ้งหรือแม้แต่ตัวข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางที่แม้กระทั่งชาวจีนโพ้นทะเล
บางส่วนเองอาจจะยังไม่ได้มีความเข้าใจมากพอ 

ดังนั้น ส าหรับชาวจีนโพ้นทะเลในภาคเหนือตอนบนของไทยอาจจะยังไม่ มีความพร้อมที่เพียงพอต่อการ
เป็นก าลังส าคัญในการช่วยขับเคลื่อนนโยบายดังกล่าว เนื่องด้วยพื้นที่ที่ชาวจีนโพ้นทะเลอาศัยอยู่นั้นเป็นพื้นที่ราบ
สูงและค่อนข้างห่างไกลจากบริเวณตัวเมือง ท าให้ชาวจีนโพ้นทะเลที่อาศัยอยู่บริเวณที่ราบสูงไม่ได้มีสภาพทาง
เศรษฐกิจที่ดีเท่ากับชาวจีนโพ้นทะเลที่อาศัยอยู่ในบริเวณตัวเมือง ประกอบกับการที่ชาวจีนโพ้นทะเลที่อาศัยอยู่ใน
บริเวณตัวเมืองได้รับการขัดเกลาจากสังคม ส่งผลให้วิถีชีวิตและบริบทของชาวจีนโพ้นทะเลมีการเปลี่ยนแปลงไป
หรือที่เรียกว่า “ถูกกลืน” เข้าไปกับสังคมของคนในพื้นที่ ประการสุดท้ายชาวจีนโพ้นทะเลในภาคเหนือส่วนใหญ่
เป็นลูกหลานของกองพลที่ 93 และยังคงมีความสัมพันธ์อันดีกับฝั่งไต้หวันอยู่ อาจท าให้ชาวจีนโพ้นทะเลใน
ภาคเหนือตอนบนไม่มีความตื่นตัวกับนโยบายที่จีนแผ่นดินใหญ่ด าเนินการ 
 

 

 

 

 

 

 



มหาวิทยาลัยแม่ฟ้าหลวง

Mae Fah Luang University

皇太后大学

  171  

Journal of Sinology Vol.17 No.1 (January – June 2023)

171 
 

บรรณานุกรม 

Chen, Y. P. “One Belt One Road” and soft power construct of Overseas Chinese. BRI database. 
https://www.ydylcn.com/zjgd/334718.shtml (In Chinese) 

Chokchaipol, T. (2018, January 10). Top 10 ‘magnates-businesses’ with the highest income in 
‘Northern’. 77kaoded. https://www.77kaoded.com/news/toss/25989 (In Thai)   

Kupthanaroj, N. (2015). Bangkok’s Chinatown: A space for presenting multiple identities of 
Chineseness in contemporary Thai society [Master’s Thesis]. Chulalongkorn University. 
(In Thai)  

Mektrirat, N. ,& Mektrirat, N. (n.d.). Brigade 93 of the Chinese National Army in northern 
Thailand. wiki.kpi. https://bit.ly/3J7qXMK (In Thai)   

Vijaichina. (2019, May 29). Conceptual Framework of “One Belt One Road Initiative (BRI)”. 
Vijaichina. http://www.vijaichina.com/articles/1392 (In Thai)    

Wang, W. M. (2006). Overseas Chinese Communities: Forms and characteristics of Chinese 
society abroad [Custom textbook] (pp. 40-61). Chiang Rai: Mae Fah Luang University. (In 
Thai) 

Wang, W. M. (2006). Overseas Chinese Communities: History of Overseas Chinese Immigration 
[Custom textbook] (pp. 13-35). Chiang Rai: Mae Fah Luang University. (In Thai) 

Xu, D. ,& Yin, X. (2021). Research on the cultivation of art education talents in higher vocational 
colleges and the countermeasures for international development under the background of 
the "One Belt, One Road" strategy. Theoretical Research. Nanjing, Jiangsu: Nanjing 
Railway Vocational and Technical College. (In Chinese) 

Yan, X. P. ,& Zhou, T. (2021). The relationship between overseas Chinese and the construction of 
"One Belt, One Road"——A review of overseas Chinese and one belt and one road 
research. History of Overseas Chinese in Bagui. Zhejiang: Center for Italian Studies, 
Wenzhou University, School of Marxism, Wenzhou University. (In Chinese) 

Yawichian, W. (2018). Looking at the Overseas Chinese way of life in Thailand through Yao 
Zhongwei's Chinese literature. Proceedings of the 1st National Academic Conference on 
Humanities and Social Sciences 2018. (pp. 389-395). (In Chinese) 

 
 




